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FOLGEN SIE DEN ENTDECKUNGSRUNDGANG
Turckheim, die ehemalige Kaiserstadt, lädt Sie ein, seine Geschichte durch sein 
bauliches Erbe zu entdecken.

Auf dem Weg seines Rundgangs können Sie sich das politische, administrative 
und wirtschaftliche Leben einer Stadt der Zehnstädtebund vorstellen.

DER NACHTWÄCHTER
«Han sori zu Fir und Liacht» 
(Habt Sorgen um Feuer und Licht)

So lautete der Ratschlag, den der Nachtwächter seinen Mitbürgern gab, als er 
seinen Dienst antrat. Dies ist auch der Hauptgrund dafür, dass es diesen Beruf 
überhaupt gibt, nämlich um Brände zu vermeiden.

Sie können ihn jeden Abend um 22 Uhr vom 1. Mai bis zum 
31. Oktober und Dezember um 21 Uhr an den Straßenecken treffen.

Ausgangspunkt : Die Hauptwache.
Weitere Informationen erhalten Sie in der Touristeninformationen

HAUPTWACHE
 PLACE TURENNE

RATHAUS
 RUE DU CONSEIL

KIRCHE ST-ANNE
 RUE SAINTE-ANNE

HÔTEL DES DEUX CLEFS
 RUE DU CONSEIL

EHEMALIGE HERBERGE ZUM STIER
 RUE WICKRAM

ALTES HOSPITAL UND HOSPIZ 
 RUE GRENOUILLÈRE

PORTE DU BRAND (« ÖLTOR ») 
 RUE DES VIGNERONS / RUE GRENOUILLÈRE

WOHNHAUS EINES RATSHERRN DES FREIEN RATS
 RUE DU CONSEIL

ALTER WOHNSITZ DES KÖNIGLICHEN 
STADTHALTERS - 1657

 RUE DU CONSEIL

DAS ANWESEN RESCH (ODER RÖSCH)
 RUE DU CONSEIL

ALTER MEIERHOF 
 RUE DES BÉNÉDICTINS

ÜBERBLEIBSEL EINES VIERECKIGEN TURMS
 RUE DES VIGNERONS

TURENNE-DENKMAL 
 RUE DES TUILERIES

HERBERGE ZUM WILDEN MANN
 GRAND RUE

PORTE DE FRANCE (UNTERTOR)
 PLACE TURENNE

PORTE DE MUNSTER (OBERTOR)
 RUE DES VIGNERONS - GRAND RUE

RENAISSANCE-HAUS, 17. JH.
 GRAND RUE

DAS HAUS HUEHN AUS DEM JAHR 1568 
DER HUFSCHMIED

 RUE DES BÉNÉDICTINS

DAS HAUS SCHIEHLE MIT ERKER AUS DEM JAHR 
1567

 GRAND RUE

ERCKER AUS DER RENAISSANCE
 GRAND RUE

Früher „Laube ”, dann „Herrenstube”, um 1575 wird sie den Zünften übergeben, die sie zu ihrem 
Zunfthaus machen. Der „Stockbrunnen” stammt in seiner heutigen Form aus dem Jahre 1727. 
Hier beginnt der Nachtwächter vom 1. Mai bis zum 31. Oktober jeden Abend seinen Rundgang.

Renaissancebau mit gotischen Überresten.

Romanischer Kirchturm auf Grundmauern aus dem Jahre 1190. Die Kirche 
stammt aus dem Jahre 1837. Der Bau des Kirchenschiffs machte den Abriss der 
St. Michaels-Kapelle nötig. Reste des ursprünglichen Hauptschiffes sind noch zu  
erkennen. Die Orgeln stammen aus der Abtei Pairis. Kruzifix und Kalvarien- 
Rundgang ; Elsässische Station auf dem Weg nach Santiago de Compostella.

1583 zum ersten Mal erwähnt. Gehört bis 1686 der Stadt, die 1620 eine Renovierung 
durchführt. Früher als „Schwarzer Adler” geführt. 1671 verweilt Hortense Mancini hier.

Renaissancebau mit schönem Erker aus dem Jahre 1621.

Im Jahre 1868 zieht das Hospital in das Gebäude rue Rösch um, 
wo es sich heute noch befindet. 

Fertiggestellt im Jahre 1377, gut erhaltener Graben, früher sehr fischreich. Dieses Tor 
war sonntags geschlossen. 1850 wurde die Demolierung des Tors durch eine Petition der 
Bevölkerung verhindert.

Im 18. und 19. Jahrhundert Wohnsitz der Schultheiße und Bürgermeister. Später dient es  
bis 1972 als Pfarrhaus. Heute ist ein Museum zum Gedenken an den Befreiungskampf 
um Colmar (Winter 44-45) untergebracht. In der Umfriedungsmauer, ein Gedenkstein auf 
dem St.-Jakobsweg nach Stantiago de Compostella zu sehen. 

Geburtshaus von Charles Grad, Publizist und Politiker (1842-1890).

Seit 1868 Hospital. Bemerkenswert die Fenster des Gebäudes auf der rechten Hofseite 
aus dem 15. Jahrhundert. Die Fenster der Kapelle sind aus dem 17. Jahrhundert.

Meierhof der Benediktinerabtei Münster. Bis zur Revolution Wohnsitz des Eichmeisters.

Zur Erinnerung an die Schlacht vom 5. Januar 1675 wurde der Obelisk im 
Jahre 1935 errichtet.

Im Jahre 1609 von der Stadt erbaut, um dort die Weinhändler zu empfangen.

Durch dieses Tor lief der Hauptanteil des Handels mit den „Fremden”. Beim Läuten 
der Abendglocken wurden die zwei Torflügel vom Wächter geschlossen und beim 
Morgenläuten wieder geöffnet. Sonntags blieb das Tor bis zur großen Messe geschlossen.
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Das „Seufzertor”. Bewohnt bis zum Jahr 1952. Durch dieses Tor wurden die zum Tode 
Verurteilten aus der Stadt und zum Hinrichtungsort, der Wann, geführt. Zwischen 1572 
und 1626 wurden dort 26 „Hexen” verbrannt. Durch dieses Tor zog Marschall Turenne mit 
seinen siegreichen Truppen 1675 in die Stadt ein.

TOURISTISCHER RUNDWEG
IN TURCKHEIM

Tourismusbüro

Museum

Parkplatz

Æ Toiletten

Touristischer Rundweg

10 Ancien Manoir du Prévôt Royal

11 Ancienne propriété Resch (ou Rösch)

12 Ancienne Cour Dïmière

15 Porte de Munster

24 Monument Turenne

16 Maison renaissance du 17ème siècle

19 Auberge «À l’Homme Sauvage»

23 Porte de France
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1,4km

1 UhrDauer

Gesamtweg

Ausgangspunkt : Porte de Munster (Obertor) 

Gehen Sie an der Stadtmauer entlang und dann die 
Anhöhe hinauf, um die Aussicht zu genießen und die 
Geschichte dieser an den Ufern der Fecht gelegenen 
Weinstadt am Eingang zum Munstertal zu entdecken

Tourismusbüro

Museum

Raum für Kulturveranstaltungen

Störchen Park

Postamt

Parkplatz

Busparkplatz

3,5km

2 UhrDauer

Gesamtweg

Lassen Sie sich vom Drachen führen und nehmen Sie 
wie die Winzer vergangener Zeiten den Weg durch 
das Brandtor, um zu Ihrer Entdeckungstour durch 
die Turckheimer Weinberge mit ihren verschiedenen 
beschaffenen Böden aufzubrechen.

Ausgangspunkt : Tourismusbüro

2km

1.15 UhrDauer

Gesamtweg

Ausgangspunkt : Turenne-Denkmal

Entecken Sie auf diesem Spaziergang die Geheimnisse 
des Anna Tals. Spitzen Sie die Ohren und folgen Sie dem  
Plätschern der Fecht flussaufwärts bis zur St.-Anna Quelle.

3,7km

2 Uhr Dauer

 Gesamtweg

Ausgangspunkt : Turenne-Denkmal

Dieser Pfad bietet Ihnen einen markierten Rundweg auf den 
Höhen von Turckheim zur Entdeckung der Vogesenkämme 
mit dem Drachen des in Meyhenheim stationierten Mar-
schregiments Tchad. Dieser Rundweg wurde in Zusamme-
narbeit mit dem Club Vosgien konzipiert.

‘MARSOUINS’-WEG DRACHENWEGÜBER DEN DÄCHERNST. ANNA-WEG

Jakobsweg in Santiago de Compostela

Radfahrende Schleifen

EUROVELO 5

BL633 BL320

TOURISTENINFORMATION  
VON COLMAR UND DER 
REGION

Tourismusbüro Turckheim
Rue Wickram, 68230 Turckheim
+33(0) 3 89 27 38 44 
infoturckheim@tourisme-colmar.com 

Tourismusbüro Colmar
Place Unterlinden, 68000 COLMAR 
+33(0) 3 89 20 68 92
info@tourisme-colmar.com

WWW.TURCKHEIM.COM 
WWW.TOURISME-COLMAR.COM

DAS BERGRENNEN  
TURCKHEIM - LES TROIS-ÉPIS

OSTERN IN TURCKHEIM

Das älteste Automobil-Rennen wurde 1956 vom 
Automobilclub des Elsass gegnündet, seitdem 
wurde es ohne Unterbrechung in dem Kalender 
der Meisterschaft der Bergrennen von Frankreich 
eingetragen.
September
www.asa-alsace.fr

Jedes Jahr, ab Palmsonntag bis Ostern Montag, 
schlägt Turckheim eine Ausstellung in der 
Osterzeit vor.

März oder April
www.turckheim.com

WEIHNACHTEN IN TURCKHEIM
Lassen Sie sich vom Zauberdorf des 
Elfenweihnachtsmarktes oder vom Wiehnacht’s 
Stewala, einem Ort der Entspannung und 
Geselligkeit in weihnachtlicher Umgebung, 
verführen Sie werden verschiedene dekorative 
Gegenstände und ein Weihnachtscafé finden. 
Entdecken Sie auch die elsässischen Traditionen 
mit der Eröffnung des Adventskalenders durch 
das Zeremoniell der kleinen Träger von Lichtern 
begleitet von dem „Laternentzünder“.
Ende November  bis 30. Dezember
www.turckheim.com

BRAND’S GRAND CRU 
WOCHENENDE
An diesem Wochenende können Sie die 
Weinbauern vom Brand treffen. Es wird die 
Gelegenheit sein, die Grands Crus Brand zu 
entdecken, und vor allem zu genießen.

Juli
www.turckheim.com

PAYS DE COLMAR WWW.TURCKHEIM.COM

MUSEUM ZUR ERINNERUNG
AN DIE KÄMPFE IM BRÜCKENKOPF VON COLMAR

Das Museum wurde am 11. November 1993 eröffnet und anschließend 2001 erweitert. 
Das Museum zeigt eine weitreichende Sammlung von Objekten, Flugzeugteilen und 
unterschiedlichen Waffen, die allesamt nach Themen geordnet in Vitrinen ausgestellt 
werden

Die Lebensumstände von Soldaten im Kampf in einem der letzten Bastionnen 
Deutschlands auf nationalem Terrain, von November 1944 bis Februar 1945, wurden 
wahrheitsgemäß und detailgetreu nachgebildet. Die Ausstellung wird durch zahlreiche 
Fotos und Plakate sowie einen Film über diese Epoche ergänzt, wobei alle Schlachtphasen 
berücksichtigt wurden, ohne das Schicksal der Zivilbevölkerung zu vernachlässigen.

25, rue du Conseil, 68230 Turckheim 
Tel.: +33 (0)3 89 80 86 66     www.musee.turckheim-alsace.com

25, rue du Conseil    68230 Turckheim 
Tel.: +33 (0)3 89 80 86 66     www.musee.turckheim-alsace.com

Avril, Mai, Octobre : 14h-18h du lundi au samedi - 10h-12h et 14h-18h le dimanche
Juin, Juillet, Août, Septembre et vacances scolaires toutes zones
14h-18h du lundi au vendredi - 10h-12h et 14h -18h le samedi et dimanche

TOURISTISCHER PLAN 
VON TURCKHEIM
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